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H-2027
TRIPLE WALL
CARTON STAPLER

1-800-295-5510
uline.com

TROUBLESHOOTING

OPERATING ISSUE CAUSES RECOMMENDATIONS

Air leak from trigger. O-ring on valve is damaged. 

Tube on valve is damaged. 

Replace the o-ring.

Air leak from exhaust 
port.

O-ring on valve is damaged. 

Tube on valve is damaged. 

Piston o-ring is damaged. 

Replace the o-ring.

Air leak from cylinder. Magazine seat o-ring is 
damaged. 

Replace the o-ring.

Excessive jams. Clincher screws are loose. 

Staple size is wrong.

Insufficient lubrication. 

Tighten screws.

Use the proper size staple.

Clean and lubricate 
sufficiently.

Uneven clinch. Wrong staple size. Check for proper leg length 
adjustment and clincher size.

Unclinched staple. Clincher is loose. 

Clincher is broken. 

Tighten clincher. 

Replace clincher. 

WARNING! Stop using the stapler immediately if any of the following problems occur. Any repairs or 
replacements must be done only by a qualified person or an authorized service center. 

Para Español, vea página 2.
Pour le français, consulter la page 3.
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ENGRAPADORA 
PARA CAJAS 
DE CORRUGADO 
TRIPLE

800-295-5510
uline.mx

H-2027

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

¡ADVERTENCIA! Deje de usar la engrapadora de inmediato si presenta cualquiera de los siguientes 
problemas. Todas las reparaciones o reemplazos deben ser realizados solamente por una persona 
calificada o en un centro de servicios autorizado. 

PROBLEMA DE FUNCIONAMIENTO CAUSAS RECOMENDACIONES

Fuga de aire en el gatillo. El anillo-O de la válvula está dañado. 

El tubo de la válvula está dañado. 

Reemplace el anillo-O.

Fuga de aire en el orificio de 
escape.

El anillo-O de la válvula está dañado. 

El tubo de la válvula está dañado. 

El anillo-O del pistón está dañado. 

Reemplace el anillo-O.

Fuga de aire en el cilindro. El anillo-O del soporte del cargador está 
dañado. 

Reemplace el anillo-O.

Obstrucciones excesivas. Los tornillos del remachador están flojos. 

El tamaño de la grapa es incorrecto. 

Lubricación insuficiente. 

Apriete los tornillos.

Use grapas del tamaño 
adecuado.

Limpie y lubrique lo 
suficiente.

Remache irregular. Tamaño de grapa incorrecto. Verifique el ajuste correcto 
de longitud de la pata y el 
tamaño del remachador.

Grapa sin remache. El remachador está suelto. 

El remachador está roto. 

Apriete el remachador. 

Reemplace el remachador. 
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AGRAFEUSE POUR
CARTON À TRIPLE 
PAROI

1 800 295-5510
uline.ca

H-2027

DÉPANNAGE

AVERTISSEMENT! Cessez immédiatement d'utiliser l'agrafeuse si l'un ou l'autre des problèmes suivants se 
produit. Les réparations et remplacements ne peuvent être effectués que par une personne qualifiée ou 
un centre de service autorisé. 

ARRÊT

PROBLÈME DE FONCTIONNEMENT CAUSES RECOMMANDATIONS

Fuite d'air à la détente Le joint torique sur la soupape 
est endommagé. 

La conduite sur la soupape est 
endommagée. 

Remplacez le joint torique.

Fuite d'air à l'orifice 
d'échappement

Le joint torique sur la soupape 
est endommagé. 

La conduite sur la soupape est 
endommagée. 

Le joint torique du piston est 
endommagé. 

Remplacez le joint torique.

Fuite d'air au cylindre Le joint torique de l'assise de 
magasin est endommagé. 

Remplacez le joint torique.

Nombre excessif d'obstructions Vis du fermeur desserrées. 

Agrafes de format inapproprié. 

Lubrification insuffisante. 

Serrez les vis.

Utilisez des agrafes de taille 
appropriée.

Nettoyez et lubrifiez 
suffisamment l'agrafeuse.

Fermeture inégale Agrafes de format inapproprié. Vérifiez si les réglages de la 
longueur des pattes et du 
niveau de fermeture sont 
appropriés.

Agrafe ouverte Fermeur desserré. 

Fermeur brisé. 

Serrez le fermeur. 

Remplacez le fermeur. 


